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CAPITOLUL 1

Amurgul de la ldsarea serii se asternea cenusiu peste car-
tierul industrial din Augsburg. Ici si colo, striluceau luminile
fabricilor unde se mai lucra in ciuda penuriei de materie pri-
md, in timp ce in alte fabrici lumina nu se mai vedea defel. Mai
multe femei si barbati in varsti pariseau fabrica de tesdturi
Melzer la sfarsitul schimbului. Oamenii isi ridicau gulerele si
purtau egarfe sau sepci pentru a se proteja de ploaia torentiala.
Apa se prelingea in suvoaie pe strazile pietruite. Cei care nu
mai aveau pantofi buni de pe vremea cand era pace si iesisera
in stradd cu incaltari cu talpi de lemn isi udau acum picioarele.

In vila de ciramidi a familiei de industriasi, Paul Melzer sti-
tea la fereastra sufrageriei si privea tinta silueta neagra a orasu-
lui, care se confunda din ce in ce mai mult cu amurgul. In cele
din urmd, lasa perdeaua si cadi la loc si scoase un oftat adanc.

- Paul, stai odati jos cu mine si bea ceval risuni vocea ta-
talui sau.

Whiskyul scotian era in acele vremuri, din cauza blocadei
maritime impuse de blestematii de englezi, o marfa pretioas.
Johann Melzer lui doud pahare din vitrini si turni in ele licoa-
rea parfumati, de culoarea mierii.

Paul arunci o privire in fugi spre cele doua pahare si spre
sticla de alituri si clating din cap.
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_ Mai tarziu, tati. Cand vom avea un motiv si o facem.
Numai si dea Dumnezeu si-1 si avem! - .
De pe coridor se auzeau pasi grf'ibu;l si Paul se stlr.a u::lfi ;:a
ajunga repede la usa. Era fata in casa, Augusteu, ma(lip 1tnlv, e
niciodati si rumend in obraji, cu bor}eta e a}ba de‘ an;a .
stitea cas pe deasupra frizurii ce se ciufulise intre timp. Avea
maénd un cos in care se aflau niste carpe albe mototolite.
—Incd nu? _
- Din pacate, nu, domnule Melzer. Va mai dura .0 v¥eme.
Ficu o reverentd si o lua in fugé spre scara servitorilor pen-
ufele jos, in spélatorie. N
truf l;liulfee, 1:iar dlireazé dija de peste zece ore, Aug‘uste, str1%a
Paul in urma ei. Sa fie, oare, ceva normal? E, oare, intr-adevar
in regula cu Marie? ﬁ
toui‘lul;us?e se opri si-1 asigura printr—uvnAzérflbttt C:-? hecare nzﬁ—
tere este diferit3, o femeie poate sd nasca in cinci minute, 1ar alta
inuie zile de-a randul. -y
” C;l;r:lu;icuviingé din cap intristat. Aug}mte trnf:l?uia sa §tflfel,‘elz?
insisi era deja mama a doi copii i numai c}atorlta‘generc?ma';u
deosebite a stipénei sale i se permisese sd rimana in continuare
" 5[6)? 11:1: 1I.Lul.'rjml.ll etaj coborau spre el strigﬁ.te inébusiFe de durere.
Paul ficu involuntar cativa pasi spre scdri, dar apoi se opri *nec_l
putincios. Mama sa il scosese cu forta din ‘dorrn 1t(3r. at‘unavclstnl
aparuse moasa si chiar i Marie fi ceruse sise ducau jos. Ta;c)a ]LlI;
Johann Melzer, era bolnavicios de dupa atacul sgu u:erearfjj1 §
Paul trebuia si aibd grija de el. Era un pretexE, o stiau amandoi,
dar Paul nu voise sa se certe cu sotia lui, cu aEat mai putin acum,
in starea ei actuala. Astfel cd se conformase in tacere.
— Ce stai aiurea pe coridor? il certd tatal sau. Nasterea e o trea—'
bi a femeilor. Cand va veni momentul, ne vor anunta. Bea agum.
Ascultitor, Paul se asezd la masa si dfid}l peste capcongm;
tul paharului. Whiskyul ii ardea ca fOCI:].l in stc.)mafr: si isi : adu
seama ci nu mai mancase nimic de la micul-dejun. In jurul orel
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opt dimineata, Marie simtise o usoard durere in spate, inci mai
glumiserd atunci despre durerile ei constante ce se iviser in
timpul sarcinii, iar el se dusese linistit la fabrici. Cu putin timp
inainte de pauza de pranz, mama sa il sunase de la vil3 pentru
a-i spune cd Marie era in travaliu si ci fusese chemati moasa.
Totusi, nu avea de ce sd-si facd griji, totul era sub control,

- Cénd te-a nascut maici-ta, in urma cu douizeci si sapte de
ani, zise Johann Melzer, uitAndu-se ganditor la paharul siu
de whisky, eu stiteam in biroul meu de la fabrica, emitand fac-
turi. Pentru cd un barbat are nevoie de o ocupatie intr-o astfel
de situatie, altfel e cu totul si cu totul coplesit.

Paul incuviintd din cap, dar, in acelasi timp, asculta fiecare
sunet ce se auzea din hol, pasii fetei in casi, care tocmai urca,
sunetul pendulei, vocea mamei sale care ii spunea lui Else s3
aducd doud cearsafuri curate din spalatorie.

— Al fost destul de durduliu pe vremea aia, continua taici-siu
cu un zambet i ii mai turnd in pahar. Alicia s-a chinuit toati
noaptea. Nasterea ta mai ci a costat-o pe maicd-ta viata.

Cuvintele nu reusira si-i linisteasca lui Paul temerile, lucru
pe care il intelese acum si tatdl siu. Nu-ti face griji, femeile pe
care le bdnuim a fi slabe sunt mult mai tari $i mai puternice
decat se crede in general. Dupa care lui o inghititurd mare.
$i cum rdmane cu cina? marai el si apasd butonul soneriei.
E deja trecut de sase, totul o ia razna astizi?

Abia dupd ce sund din nou isi ficu aparitia $i Hanna, ajutorul
bucitdresei, o faptura bruneti, usor timida, care se bucura de
protectia speciald a lui Marie. Altfel, Alicia Melzer ar fi alun-
gat-o de mult, pentru ci nu se pricepea la munci §i spargea mai
multd vesela decét oricare dintre predecesoarele ei.

-Cina, domnule.

Ea ducea intr-un echilibru precar dous farfurii cu sendvi-
suri, paine din amestec de faina de gréu si de secara, pateu de
ficat, branza topitd cu seminte de chimen $i castraveciori murati
din gradina din spatele bucatariei, pe care Marie o incropise
in toamna precedenti. Carnea, carnatii i grisimea erau acum
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rationalizate si nu mai erau disponibile decat pe cartela alimen-
tar. Oricine dorea si se delecteze cu bundtati extravagante sau
chiar cu ciocolati trebuia sa aiba relatii bune si mijloacele nece-
sare. Toti cei din casa familiei Melzer erau loiali impdratului si
hotérati sa isi indeplineascé datoria patriotica. Aceasta includea

si dorinta de a suferi lipsuri in aceste vremuri grele.
~Si de ce-a durat atat de mult, Hanna? Ce face bucatareasa

acolo jos?

Hanna puse in grabé farfuriile pe masa pe care se servea
mancarea, insi, in timpul acestei actiuni, doud sendvisuri cu
pateu de ficat si un castravete ii alunecari direct pe fata de masa
alba. Se folosi de degete pentru a-i pune pe acei dezertorilaloc.
Paul ridica din sprancene, scotind un oftat griitor — era inutil
si o cheme la ordine pe fata asta. Tot ce i se spunea ii intra pe
o ureche si ii iesea pe cealaltd. Humbert, valetul vilei, care isi
ficuse treaba impecabil si cu daruire, fusese luat in armata chiar
de la inceputul razboiului. Bietul de el, cu sigurantd nu era bun
ca soldat.

_E numai vina mea, incepu Hanna sa boscorodeasca fara sa
arate prea multe mustrari de constiintd. Doamna Brunnenmayer
pregitise deja farfuriile, eu le-am adus sus impreund cu celelal-
te feluri cu mancare si abia atunci mi-am dat seama ca erau
pentru dumneavoastra.

Se dovedi ca bucitireasa era ocupatd cu desavarsire in a-i
aproviziona pe cei ce se aflau la etaj. Mai ales moasa dddea dova-
da de un apetit pe cinste si era deja la a treia halbé de bere. Mai
mult, doamna Elisabeth von Hagemann si doamna Kitty Briuer
isi anuntasera si ele intentia de alua si ele masa aici.

Paul astepti pana cand Hanna parasi din nou incéaperea,
dupa care scuturé suparat din cap. Kitty si Elisabeth, cele douad
surori ale lui. De parca nu ar fi fost deja destule femei prin vila!

_ Bucatireaso! urla o voce striini de la etaj. O ceasca de ca-
fea din boabe! Dar si fie facuta din boabe de cafea adevirate, nu

din chestia aia care arata ca mazarea!
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z:&cea V0§:e 1i apartinea, pesemne, moasei. Paul nici nu apuc
se sa o vada pe femeie. Insd, judecind dl,lpé voce, trebui o I;i _
0 persoand puternic, foarte hotirati. , R
-E o femeie militiroasa, zise pe un ton dispretuitor tatal si
éiilagx gin ca 2sistenta pe care Alicia a angajat—t; acum doi a,nliL
o drac;;nfma. Ottilie. Putea sd doboare un regiment intreg
[3& la intrare se auzi soneria de la usd. O dati, de dous ori
dupi care se dezlantui o adevirati furt‘uné. In ac’elagxi tim "
auzea tunetul ciocanelului din fier forjat, care se izbea nei o ée
de mica placd de metal din usi. iy
decatKIitiZ;‘spuse Johann Melzer cu un zimbet. Asta nu poate fi
—Da, da, vin imediat, strigd Hanna, cu vocea ei ca de cl
pot ce avu darul sd strabati fari nici un efort trei nivelu;)i_
Doamne,uale zi mai e §i asta! Sfinta Fecioari! O, ce zi de omin"'.
P“au‘l‘ sari in picioare ca s alerge pani in holul de lapintrara.
Dacid pand de curand i se paruse enervanti vizita lui Kitty, a -
era brusc bucuros de venirea ei. Nimic nu e mai epuizar}:; d‘—'”‘;:
stuaFul.clegeaba §i asteptarea. Veselia involburati a lui Kitt .
sa—l_‘cllstrag'a‘l atentia si sa-i {ind grijile la distanta. e
) li auzea vocea entuziasmata deja pe scirile ce duceau spre
o.l.ul de la intrare. Kitty, care era cisitoriti cu bancherul Alfg S
Briu er Fle un an incheiat pe muchie, era binedispusi si urma I;;
nasca i ea, ceea ce nu puteai observa nicicum doar ]_;rivind—
Parea Ala fel de minioni si de subtiricd cum fusese dintotde "y
Dvoar v1n clipa in care Paul o privi cu atentie ol;servé mi i
flitura ce se ivea de sub rochia ei lejera. ’ i
t(?h, Dolamne, Hanna! Cit esti de inceati! Ne lasi si stim
afarauln plo;ile. Poti s& mori pe vremea asta umedi si mizerabili
Of, sdrmanii nostri soldati din Franta si Rusia, cum vor: in ha.
;au el c_le frig! Sper s nu riceasci pe acolo. Elisabeth, te imglew
ga-t: jos palaria aial Arati groaznic cu ea, soacra ta )nu arep (:i
e gust. Adu-mi niste papuci de casi, Hanna, papucii dia mPi)ci




124 ANNE JACOBS

cu broderie de mitase! A aparut copilul sau incid nu? Nu? Na,
slavi Domnului, mi-era teamd cd am ratat totul...

Cele dous surori venisera fard sofer, probabil cd Elisabeth
condusese masina, deoarece Kitty nu facuse nici o incercare de
a invita s conduca. Pe de alta parte, era oricum inutil, deoarece
banca Brauer dispunea de mai multe masini si de un sofer. in
timp ce Kitty isi scosese deja haina, paldria si pantofii, Elisabeth
inca stitea in fata oglinzii ovale in stil Empire, examinandu-se
cu o expresie de durere, si, pe deasupra, si ofensata.

Cu toata impartialitatea ei, Kitty putea fi uneori destul de
insensibila, se gandi Paul. Cu voce tare strigd insa:

—Cred ca pilaria asta iti vine foarte bine, Lisa. Te face...

Nu apucé sa continue, deoarece Kitty se agatd de gatul lui,
il saruta pe ambii obraji si il numi _sarmanul, dragul ei Paul.

— Stiu cat de ingrozitori pot £ viitorii tati, chicoti ea. Ei bine,
ei si-au facut datoria si acum sunt de prisos. Toate cele ce ur-
meazd nu mai sunt treaba lor, cia noastra, nu-i asa, Lisa? Ce

poate sa faca un barbat cu un bebelus? Poate sa-1 alapteze? Poate
si-1 hrineasca? Poate sa-1 cantareasci? Nimic nu poate face el...

_ Ar fi bine si te opresti aici, surioard, i striga Paul, razand.
Cine si se asigure ca mama si copilul au un acoperis deasupra
capului si mai au si ceva de mancare?

_P3i, facu ea ridicand din umeri si dezlipindu-se de el pen-
tru a-si incalta papucii delicati pe care Hanna ii pusese pe po-
dea, drept in fata ei.

_ Dar asta nu e mult, Paul. Stii @ in Africa exista negri care
cresteazd o rand adéncé in piciorul unui viitor tata si presara apoi
sare peste ea? Ceea ce mi s pare destul de rezonabil, pentru ca
barbatii s3 simtd si ei intr-0 oarecare misurd durerile nasterii..

_ Rezonabil? Asta e curata barbarie!

—Of, cat esti de lag, draga Paul! chicoti ea. Dar nu-ti face nici
un fel de griji, acest obicei nu a devenit inca moda si la noi in
tari. Peundeo fi mama? Sus, cu Marie? Ai chemat-o pe bibatia
aia infectd de moasa? Maica stareta? Asta a fost si la prietena
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mea Dor 3 3 ii
meal ast(:hea ];:and a nascut. $i imagineaza-ti, Paul dragd, per
asta era beatd crita cand a ridicat bebelusul. Nu i s
mult sa il scape... N e st
Paul se sperie di g
i perie dintr-odati. Nu putea decat sa spere cd mama
" inp::. Clneva care se pricepea si isi facd treaba cum se
. 1 A ~ A ’
e mP ceu incd se gandea la asta, mintea agitatd a lui
y]: ra deja prinsd de alte lucruri. .
— Esti asa A sa vii, 1 ArSi

o] $ren,d.buna sai vii, in sfarsit, Elisabeth? Doamne arati

@ Sﬁgfada 1.er cu paliria aia. Asa, de-a dreptul sinistra ’si de
Sk b.orl::e. Ha‘nna? Pe unde esti? Ai vesti de la Humbert?
ElisabegthT fpel.JV.ﬁ trimite multe scrisori? Nu? Of, ce trist! Hai.
i m;' cll"e uie sa ne grabim sa mergem sus la Marie ce.: 0 se':

1 daca suntem prin casi si el
casa si nu avem grija
g ol ) asd § grija de ea...

pact darngttdaca Marle are timp pentru tine acum... obiecti
e i,nsém y“pormucu.pa@l usori pe scari, in ciuda faptului ca

ol nat:a. Bl:lna Ziua, tatd, strigd ea pe coridor, apoi era

}Nid in etaj mai sus, unde se giseau dormitoarele
nru i .
s el ptlill capului nu ar fi reusit Paul sa ghiceasca ce
i § <
ol s (:(; o, dar presupunea ca sora lui, Kitty, reusise
: ]

: g i n}g ocul evenimentelor. Ceea ce lui, viitorul tati. i
refuza cu incipitinare. ’ AT

—Ce mai 1 a Eli
e %‘C}i tata? intrebd Elisabeth, care se decisese, in sfar

$1t, sa-si scoatd haina si paldria. S 3 agi : :
S .Spercaa i
A o P gitatia asta nu este prea
~Cred cav i isdli
e a ﬁ. blune. Vrei sd li te aldturi doamnelor care se afl3
V i svau vrei sa ne tii companie mie si tatei? )

m 01 ra A - . . . > )

Pl n.lan‘e aici, cu voi. Oricum voiam si discut cu tata
e sn}”m usurat ca cel putin Elisabeth rimanea impre,;u
e cu el jos,‘mDsufragerle, chiar daca Kitty se dusese si stea in

oasei. Dumnezeule i
, numai de s-ar termi 4 a
vt e eze ! . ina odati toati
iy i N1A1ma1 gandul ca Marie a lui era nevoita s3 treaci
rere intr-atat de mare era de-a dreptul insuporta

N
> sus



14| ANNE JACOBS

Ai o mutra de parci te-ar obliga cineva sa inghiti tot sgmul
i ambi i a ca
de lighioane vii, ii zise Elisabeth zambind. $i cand te gandesti
i sa fii ferici i fi tatd, Paul.
ar trebui s fii fericit. Vei ,Paul. . )
_Tar tu vei fi mitus, Lisa, addugi el lipsit de orice entuziasm.

i er
in sufragerie, Johann Melzer se intorsese la Aufs!;urg
ia di i espre
Neuesten Nachrichten pentru a studia din nou artlclole e ng;s‘
cursul rizboiului. Dac ar fi sa dai crezare rapoartelor ;nt .
o B s ey
te, atunci Rusia era ca i invinsa, iar francezii urmau sa :1 er_l
: ; ar o i i 5 -al treilea
nati cit de curand. Doar ca, intre timp, mcept‘l’be cel df:a]-tﬂ =
an,de razboi, iar Johann Melzer, in ciuda marii sale loiali f.‘.,l t 1
’ -
i ist si, pri sceptic. Entuziasmu
impa t si, prin urmare, scep
de impirat, era si realist i,  Scegiin. e e
care ii cuprinsese pe toti la inceputul razboiului ii disp
de mult. -] . :
Tata, doar nu vrei si spui cé bei? isi iesi Flisabeth din pe.
1 ’ . . . . - -n 1
peni. Stii foarte bine ca doctorul Greiner ti-a interzis sa te ating
de alcool!
ii! ra arat.
— Prostii! raspunse el supa ™1, L
iau i 3 i e impa-
Toti oamenii care traiau impreund cu el in acea vzla s : ;:1 g
caser:?l‘ de multi vreme cu ideea cd el era un pacient m‘?alf d{
3 i sAcai ' e re-
si chiar si mama lor incetase si-1 mai sdcaie cu tot SEll:l oy
i insa ede
guli si de avertismente. Elisabeth, insd, nu se putea ﬁ u;zin s
i - - - . - b n _
a-l certa. La urma urmei, cineva trebuia sa aiba grija de sa

tatea lui. = . ]
_ Ce scrie locotenentul despre razboiul din vest? se interesa

il pentru a evita alte reproguri. .

“ Pgl?fafetlfera casitoritd de mai bine de un an Abun cw; 3‘[\;110:‘111}
Klaus von Hagemann. Isi sérbétoriseré n}Jnta in gra Kit, uz e
mai cateva zile dupa izbucnirea réz.bmulm, deoarece Kla o
Hagemann luase parte la campania dela I\flar.ne cu ;:Echem]
tul sau de cavalerie. Marie i Paul, precum §i Kitty §i e
Alfons Briuer se cisatoriseri si ei, la randul lor, candva p
inceputul anului 1915.
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~Tocmai ce a sosit chiar azi o misiva de la Klaus, anunta
Elisabeth, scotind din geanti cartea postali de pe campul de
lupta. Este stationat impreuni cu regimentul sdu lang Anvers,
dar se pare ci in curand li se va ordona si o porneasca spre sud.
Incotro exact, fireste, nu are voie si ne scrie...
— Aha, spre sud, méréi Johann Melzer. Si tie iti merge in con-
tinuare bine?
Elisabeth rosi sub privirea atent3 a tatilui ei. Sotul ei primise
o permisie de citeva zile in luna octombrie a anului trecut si
isi indeplinise cu siguranti indatoririle conjugale. Cit de mult
sperase sa ramana, in sfarsit, insarcinati de data aceasta. In za-
dar. Menstruatia ii revenise enervanti, de-a dreptul riuticioasi
§1 punctuala, insotita de obisnuitele dureri de cap si de burta.

—Sunt bine, tatd. Multumesc pentru intrebare...

Paul isi impinse farfuria citre ea si o ruga sd se serveasca.
El insusi nu putea si inghita nici o imbucitura.

Elisabeth nu putu rezista pateului gras din ficat. Dumnezeule,
ce comportament si pe Paul! Fireste, Marie trecea prin momente
delicate acum, dar urma si dea nagtere unui copil si Kitty era si
ea pe acelasi drum. Doar ei i se refuzase fericirea de a fi mam,
dar ar fi trebuit sa se astepte la asta de la bun inceput. Kitty
era un copil privilegiat, o fiinta pe care soarta o iubea, micul
elf dulce. Primea pe tava tot ce isi dorea. La propriu. Elisabeth
fu nevoitd sa se adune pentru a nu cidea in autocompdtimire.
Acum, era hotarata sa-si indeplineasci micar intr-un alt mod
datoria fatd de imparat si de tara ei.

— Sti, tatd, incepu ea zimbind, in timp ce Paul alerga deja din
nou afard, pe coridor. Cred c3, date fiind pozitia noastra sociald
§i spatiul ce ne std la dispozitie in vil4, nici nu avem prea mult
de ales. Klaus mi-a spus cit se poate de clar ca nu iti intelege
ezitarile, la urma urmei era datoria noastri fati de patrie...

—De fapt, despre ce vorbesti? o intreba Johann Melzer binu-
itor. Doar nu despre ideea asta zinatici de a infiinta un spital
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a i a-ti i asta cat mai
de campanie aici, la noi acasa? Ar fi bine sa-{1 scoti ast

repede din cap, Elisabeth!

Ea se agteptase la respinger uisEl cum e
curajatd. Mama ii aprobase deja pe }umatlate planu.lt "
urmei, doamna von Sontheim infiintase §1 ea un Sl:n zﬂlea -

; o - or : .

iar parintii i mai bune prietene a i, :

e —, iar parintil celei ma e
a dintre casele lor in acest scop. Doar pe?tru c:iﬁi; :
nu voiau sd gézduiascﬁ niste proletari needucat

ere si nu se arata nicidecum des-

pani
gatiserd un
bineinteles,
si paduchiosi. . L
i Jos, in hol, ar fi suficient loc pentru cel putin zece paturl,
il ; j 4 atil...
in spalatorie s-ar putea amenaja o sala de operat
ot a sti isky, din
johann Melzer isi intinse mana dupa sticla -df: v\rll?cé }/aptul
are isi mai turni o inghititura zdravand. Apoi expli i
y : in hol, era un curent de aer constant, ceea ce €rd
; in plus, nu era prea multd
intra in casd trebuia sa

ci la parter, ‘
extrem de nesandtos pentru bolna.v1.,
lumina si, nu in ultimul rand, oricine e RV
treaca pe langa paturi, deoarece holul era, din p ,
de intrare a vilei. L i
Uiti ca existd o a doua intrare din gradina plrmdt‘erat . s
_ i erdele din tesa
oate fi remediat cu p . :
Iar curentul de aer p P e
groasd. Nu cred ci holul este foarte potrivit, este spai
) ’ - .
ibil di ciu...
aerisit si usor accesibil din camerele de servi nly iy o
Ioh;mn Melzer isi termind bautura i puse apoi p
la loc pe masa, facand o miscare brusca. st BT
Atat timp cat voi avea ceva de spus aici, In viia e
; ii destule guri de hranit §1,
3 i ¢l de prostii. Avem eh
trd, nu vor exista astf ; ey
in plus, mai avem §i 0 graimada de griji legate ded Ly
e i1 y )
Elisabeth deschise gura pentru a rispunde, dar
inainte. - el o
Nu stiu cum imi voi plati muncitorii §1, 10 gener.;:. fat P
5 i a iri ncepu-
le mai pot de lucru, spuse el dintr-odata iritat. De ? e lgna
3 iar ipseste §i )
tul razboiului nu mai exista bumbac, iar acum lipseste §
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si maginile mele nu sunt bune pentru filarea firelor din canepa.
Asa cd lasati-ma in pace cu aceasti idee prosteasca, altfel voi...

De afarg, de pe coridor, se auzea miscare. Ribufnea pana la
ei vocea emotionatd a lui Kitty, mai multe usi se trantisera
la etaj si Else alerga pe coridor cu un cos plin de tesituri.
Elisabeth fu ingrozita s vada ci asternuturile albe erau patate
cu sange deschis la culoare.

— Al o fiica, draga Paul, strigd Kitty de la etaj. O fiici dulce,
micutd. O, Dumnezeule, e atit de mica, dar are deja brate mici
si manute, chiar si degetele cu unghii mici-mici. Moasa i-a dat-o
lui Auguste s3 ii faci o baie...

Paul urci scarile in fugd pentru a intra, in sfarsit, la Marie,
dar Kitty se arunci in bratele lui la jumatatea drumului si incepu
sd-i plangd pe umir de fericire.

- Kitty, da-mi totusi drumul...! strigd el neribditor, incer-
cand sa se elibereze.

- Da, da, imediat, scanci Kitty, stringandu-I cu putere. As-
teaptd doar s faci o baie! Atunci o vei primi pe fiica ta in brate,
gata impachetatd. Oh, Paul, e atat de adorabili! $i Marie a fost
atat de curajoasi! Eu cu siguranti nu voi fi in stare si o fac, stiu
deja asta. Voi urla de 0 sa ma auda tot Augsburgul daci va trebui
sd suport 0 asemenea agonie...

In pragul dintre sufragerie si hol, Elisabeth scoase un oftat
enervat. Chiar acum se gasise si Marie s nasci! Mai avea o mul-
time de argumente bune in manec4, care l-ar fi facut pe tatil ei
sd dea din colt in colt, dar el se ridicase si iesea, la randul lui,
afara, pe coridor.

— O fata, ficu el nemultumit. Fi bine, cel mai important lucru
este ca mama si copilul sunt teferi si sinitosi.

Fu nevoit s se dea laoparte, pentru ca Auguste adusese lea-
gdnul de lemn, in care fuseserd cindva atat micutul Paul, cat si
cele doud surori ale sale. Vechiul obiect provenea din casa fami-
liei Maydorn, ramura pomeran a familiei, si legdnase probabil
multi prunci nobili pani sa le vin Mos Ene pe la gene.
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_ Marie! striga Paul in holul ulutimuhvli etaj.ulzl‘arle, dragostea
mea. Esti in reguld? Dar 1ésat,i—.ma odata 5-0 vac .a .-
= Sf;une—i s4 astepte! se auZzt vosea .autor.ltar:‘a ' na;é‘ cand
_ Aceasti persoana este oribila, zise Kl.tty 111 Sgg ol
o s fie si la mine cazul, nu vreau ca bestla. asta QR
de miné. Se comportd de parca ar fi proPrletara g
inchipuie-ti, i-a dat ordine‘ c_hlar §1VIrA1amfeA1..._t oo
Elisabeth se hotari sa paraseasca, in s argi ,la potriva vo T
ei sufrageria si sd ia parte la ceea - se Intamp. .1. (e
teribil de curioasi in ce-1 priveste pe cOpLL &7 775 =
bin o 1“t sci Marie una ca asta! Ce dezamagire pe tat? '
E;Irllilsgrli)rtiesae vestea. Sperase la un baiat care s conducd mai
e flabnf:"“se auzeau acum soapte, Paul sté‘fea alflt}l.rl dz
Kitgepeasecér]i, amandoi parand sténj‘enit.i. ?Cg cflludie;tr (,1 l1lst1 pz;za
Elisabeth. ,Oare si nu se simtd Mane l:u“me. P
mult sange? Oare sd moara de. e'pulzire: oy | AN
Elisabeth simti brusc cum mllmil lal(?;;iaéri g 0
o \gmllnrrllee\;ce)ﬁ?e?j:reff 1\2?1? sab;/I:rsiQ‘ sa facd putina f‘ebré, dar nu
Sr’a cgzul sa se ducé de pe aceast.é .lume ch.lar. a;;rr:r; - |
Se deschise uga dormitorului si mama 1egl. i Si,méinﬂe
era in apele ei. Fataiiera rosie, bluza :jwea p}elte uSUVité i e
ii tremurau in timp ce isi dadea dupé ureche o suvil
i se desprinsese din frizura.

_ Paul, dragul meu Paul... ] Ly
iintru mglmele lui Dumnezeu! Mama! Ce s-a intamp

i1 il 1as4 dintr-odata.
Se arunci de-a dreptul asupra ei, 1ar vocea il l.aAsa dint e
Este... este de necrezut, zise Alicia Melzer si incepu sa p
4. Aveti un fiu. .

’ Nimeni nu intelesese sensul cuv1nte1u0§ e o
dintre toti Elisabeth. Cu o clipd in urrga uses st
’ i a 5 fle moasa i

ica -odata un fiu. 53 :
fiici, acum era dintr \ : e
era capabild sa deosebeasca un micut de o micut

i — si cel mai putin
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- Un fu? se balbai Paul. Deci nu este o fiici, ci un fiu? Sicum
se simte Marie?
Alicia fu nevoitd sa se sprijine de perete, inchise ochii pentru
o clipd si isi puse dosul mainii pe fruntea ce ii ardea. ZAmbi.
- Sotia ta a dat nastere unor gemeni, Paul. O fata si un baiat.
Cum se simte Marie? Ce s4 zic, era foarte bine acum o clipa...
Elisabeth se opri in mijlocul scarilor. Teama i se transforma-
se pe data intr-un val de furie. Gemeni! Incredibil s se intample
una ca astal Anumiti oameni pur si simplu nu se mai siturau.
S, in plus, se pdrea ci mai era si sanitoasa. In acea clipa percepu
tipetele unui sugar, destul de slabe si de stinse, ca $i cum acea
creaturd micutd ar fi trebuit sa se striduiasca teribil pentru a
scoate respectivele sunete. Inima lui Elisabeth se stranse brusc
si fu cuprinsa de un sentiment de nespusa tandrete. Pesemne
cei doi erau de-a dreptul minusculi, pentru ¢4 isi impartisera
intregul spatiu din pantecele mamei lor.

In cele din urma, isi ficu aparitia moasa, o femeie robusti, cu
parul cdrunt si cu obrajii brazdati de niste mici si fine vinisoare
rogii. Purta un sort alb proaspit apretat, pe care probabil tocmai
si-l trasese peste rochia cea neagri. In bratele ei puternice, pe
care si le indoise din cot, ducea doui pachete albe. Nou-nascutii
fuseserd infasurati in niste saluri si numai capetele rozalii fu-
sesera ldsate afard. Paul isi privi copiii cu fruntea incretitd, iar
privirea ii arata neincredere, fiind de-a dreptul nedumeriti.

- Ei... sunt sdndtosi, nu-i asa? o intrebi el pe moasa.

- Bineinteles cd sunt sanatosi!

~ Vreau doar si spun ci... se balbai Paul.

Nu pérea s semene chiar cu un tatd mandru daca te ui-
tai cum statea acolo si cum se holba de-a dreptul la bebelusii
care erau cu adevdrat mici. Fetele ficeau niste grimase, ochii lor
nu erau decat niste fante inguste, nasurile, doua giuri mici, si
numai gurile pareau sa fie mari. Unul din ei se smiorciia, sco-
tand sunete ciudate, neputincioase.
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_ Care din ei este biiatul? vru sa stie Johann Melzer, care
venise si el sus.

~ Plangiciosul. Nu e la fel de greu ca sora lui, dar e de pe
acum decis sa se plangd de conditiile de pe acest pamant.

Moasa ranji - cel putin parea s fie multumité de rezultatul
eforturilor ei. Acum, nici nu mai avea nimic impotriva ca Paul
si se duci in mare grabd, ocolind-o, pand in dormitor.

_ Marie! il auzi Elisabeth cum striga cu vocea pe jumatate
inabusitd. Sdrmana $i scumpa mea sotie! Ce a trebuit tu s in-
duri! Cum te simti? Sunt minunati, copiii nostri... copiii nostri...

~ti plac? facu Marie, chicotind incet. Doi dintr-o lovitura,
zi tu dacd nu e o chestie practica.

_ Marie... sopti Paul cu o tandrete coplesitoare.
Elisabeth nu putu intelege ce baiguia el, dar, oricum, cuvin-
tele sale nici nu erau destinate unor ascultdtori curiosi.
Elisabeth simti un nod in gat, care pdrea sa creasca tot mai
mult. O, Dumnezeule, cit de emotionant era totul! Si cat de
mult isi dorea ca si Klaus sa-i spund intr-o buni zi cuvinte la fel
de tandre si de pline de recunostinta. Se duse la mama ei cu in-
tentia de a o imbritisa si, dintr-odata, isi didu seama cd plangea.
—V-ati gandit deja la un nume pentru cei doi micuti? vru
moasa sa stie.
_ Bineinteles, rispunse Alicia Melzer mangaindu-i spatele
fiicei ei, Elisabeth.
— Fetita se va numi Dorothea, iar baiatul - Leopold.
~Dodo si Leo, strigd Kitty, cuprinsa de entuziasm. Titicule, tu
trebuie sa deschizi sticlele de sampanie, eu voi turna in pahare.
Oh, de-ar fi aici bunul nostru Humbert! Nimeni nu ar putea sa
toarne in pahare si s serveasca la fel de iscusit ca el. Sd mergem,
sa mergem, cei doi dinduntru au si-si sopteascd acum o groaza
de lucruri...
Se duserd in salonul rosu si trimiserd dupi Else s le aducd
paharele, in timp ce Johann Melzer cobori in pivnita sa ia sam-
pania. In aceastd zi fericitd, avea voie chiar si personalul sa bea
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0 }ngh1§1turé in cinstea nou-ndscutului urmas al familiei Melzer:
Kitty unzplu paharele si Alicia le chemsi pé bucitireasa si :
Hanna si li.se alature; Else duse o tavi pani sus, in dorm)itglre
u.nde l.e oferi din sampania spumanta mai intéi fericitilor piri :
si apoi lui Auguste si moasei. T
- UI:E.i })entru noii cetateni ai lumii! striga Johann Melzer. Fie
ca sﬁn‘;uulngeri ai lui Dumnezeu sd vegheze asupra lor, asa c.urn
Yegl}eaza cu credinta si asupra patriei noastre iubite )si ;15
impadratului nostru... Dl
] Baura }V)entru Dodo si pentru Leo, pentru Marie, ta-
nara} Enama, pentru noii parinti si, fireste, pentru im ;irat
Bucata.reasa Brunnenmayer zise ca stia de mult ci doamng avea.
genvlem,upentru ca picioarele i se umflasers, iar Hanna se inte-
r?sa dacd avea si i se permiti si ii plimbe pe copii mai tarziu cu
caru}ul. I'se promisese cd da, dar numai daci era insotiti d
bond, care incd nu fusese angajatd. ’ -
oy Ny am mai fost atét de fericita si de usurati de mult tim
zise fA\llcia cand familia se regisi din nou ir’npreuné in cercul 51’
restrans. Ochii ii strdluceau; dupi toate emotiile, o jumatate d
pahe.1r d? sampanie avusese darul si o amete;lscé deja. Am ime
prt?sAla cua s-au intors vremurile de demult. l;e cand era'm amén_
d01.1nca tineri, Johann. Tar copiii nostri erau inci mici. iti
amintesti? Rasetele lor vesele pe hol. Cum se jucau i s
cum il duceau pe gradinar in pragul... J ne
N Ioha.nn I\{Ielzer doar sorbise putin din sampanie. Lisi pa-
ar.ul <5hn mana pentru a-si imbratisa sotia, un gest care nu le
mai :stAatea in obicei de multa vreme. Elisabeth isi vizu mam
inchizand ochii cu un zAmbet, lisandu-si obrazui ce-ido -
pe umdrul barbatului. , .
~ Binecuvéntat sa fie cel care poate privi inapoi la fericirea
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